CZ - UZIVATELSKY NAVOD

Zvolte jednu z moznosti zprovoznéni:

a) Pokud vlastnite branu NEO - spustte aplikaci NEO a postupuijte dle instrukci

b) Pokud vlastnite dalkovy ovlada¢ NEO - zvolte skupinu pod kterou chcete svételny
zdroj pfifadit a stisknéte pfislusné Cislo skupiny po dobu minimalné

3 vtefin. Na ovladaci blika kontrolka. Po spésném sparovani svételného zdroje
dalkovym ovladacem zacne svételny zdroj blikat.

¢) Pokud vlastnite dalkovy ovladac jiné znacky (napf. Philips HUE®)

- stisknéte tlacitko ON po dobu minimalné 10 vtefin. Na ovladadi blika kontrolka. Po
Uspésném sparovani svételného zdroje s dalkovym ovladacem zacne svételny zdroj
blikat. Pro ovéfeni kompatibility kontaktujte podporu na www.immaxneo.eu

SK - UZIVATELSKY NAVOD

Zvolte jednu z moznosti sprevadzkovanie:

a) Ak vlastnite branu NEO - spustite aplikaciu NEO a postupuijte podfa instrukcif

b) Ak vlastnite dialkovy ovlddac NEO - zvolte skupinu pod ktorti chcete svetelny zdroj
priradit a stlacte prislusné cislo skupiny po dobu minimalne

3 sekand. Na ovladaci blika kontrolka. Po tspesnom sparovani svetelného zdroja s
dialkovym ovladacom zacne svetelny zdroj blikat.

¢) Ak vlastnite dialkovy ovlddac inej znacky (napr. Philips HUE®) - stlacte tlacidlo ON
po dobu minimalne 10 sekiind. Na ovladaci blika kontrolka. Po Gspesnom sparoval
svetelného zdroja s dialkovym ovladatom zacne svetelny zdroj blikat. Pre overenie
kompatibility kontaktujte podporu na www.immaxneo.eu

EN - USER MANUAL

Select one of the startup options:

a) If you own a NEO gateway - start the NEO application and follow instructions

b) If you own the NEO remote control - select the group you want to assign the light
source to, and press the appropriate group number for at least 3 seconds.

The LED will blink on and off on the remote control when the light source has been
successfully paired with the remote control

¢) If you own a remote control of another brand (eg Philips HUE®), then press the
ON button for at least 10 seconds. The light will flash on the remote-control. After
successfully pairing the light source with the remote control, the light source will start
blinking. Please contact support to verify compatibility at www.immaxneo.eu

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG

Wahlen Sie eine der Méglichkeiten der Inbetriebnahme:

a) Sofern Sie im Besitz von NEO Gate sind, starten Sie die App NEO und gehen Sie
gemaB den Anweisungen vor.

b) Sollten Sie eine Fernbedienung NEO besitzen, wahlen Sie jene Gruppe, welcher
Sie die Lichtquelle zuordnen wollen, und driicken Sie die entsprechende Nummer der
Gruppe fir die Dauer von mindestens 3 Sekunden. Auf der Fembedienung blinkt die
Kontrolllampe. Nach der erfolgreichen Verkniipfung der Lichtquelle mit der Fernbedi-
enung beginnt die Lichtquelle zu blinken.

¢) Sollten Sie eine Fernbedienung einer anderen Marke besitzen (z.B. Philips HUE®),
driicken Sie die Taste ON fiir die Dauer von mindestens 10 Sekunden. Auf der
Fernbedienung blinkt die Kontrolllampe.

Nach der erfolgreichen Verkniipfung der Lichtquelle mit der Fernbedienung beginnt
die Lichtquelle zu blinken. Zur Prifung der Kompatibilitét setzen Sie sich mit dem
Support unter www.immaxneo.eu in Verbindung.

ES - MANUAL DE USUARIO

Seleccione una de las opciones para la puesta en funcionamiento:

a) Si dispone de la pasarela NEO: inicie la aplicacion NEO y siga las instrucciones.

b) Si dispone del mando a distancia NEO: seleccione el grupo al que desea afiadir la
fuente de luz y mantenga presionado el nimero de grupo correspondiente durante al
menos 3 segundos. En el mando parpadeara la luz de control. Una vez emparejados
correctamente la fuente de luz y el mando a distancia, la fuente de luz empezara a
parpadear.

¢) Si dispone de un mando a distancia de otra marca (por ejemplo, Philips HUE®):
mantenga presionado el boton ON durante al menos 10 segundos. En el mando
parpadeard la luz de control.

Una vez emparejados correctamente la fuente de luz y el mando a distancia, la fuente
de luz empezara a parpadear. Para comprobar la compatibilidad debe contactar con
la ayuda técnica en www.immaxneo.eu.

FR - MANUEL DE LUTILISATEUR

Sélectionnez I'une des options de mise en service :

a) Si vous possédez une passerelle NEO - lancez I'application NEO et procédez selon
les instructions

b) Si vous possédez une télécommande NEO - sélectionnez le groupe dans lequel

vous voulez classer la source lumineuse et appuyez sur le numéro du groupe pendant
au moins 3 secondes. Le voyant clignote sur la télécommande. Lorsque la source
lumineuse est couplée avec la télécommande, la source lumineuse se met a clignoter.
¢) Si vous possédez une télécommande d'une autre marque (par ex. Philips HUE®) -
appuyez sur la touche ON pendant au moins 10 secondes. Le voyant clignote sur la
télécommande.

Lorsque la source lumineuse est couplée avec la télécommande, la source lumineuse
se met a clignoter. Pour vérifier la compatibilité, contactez le service d'assistance sur
www.immaxneo.eu

HU - HASZNALATI UTMUTATO

Valasszon a kovetkez6 belizemeltetési lehetéségek koziil

a) Amennyiben NEO kapuval rendelkezik, akkor inditsa el a NEO alkalmazast, és az
Utmutatd szerint jérjon el.

b) Amennyiben NEO taviranyitoval rendelkezik, akkor elébb valasszon ki egy
csoportot, amelybe az adott fényforrast be kivanja sorolni, majd nyomja meg legalabb
3 méasodpercig az adott csoport szamgombyjat. A taviranyiton a jelzélampa villog. A
fényforras és a taviranyito sikeres parositasa utan a fényforras villogni kezd.

) Amennyiben méas markajd (pl. Philips HUE®) tavirdnyitoval rendelkezik, akkor nyom-
ja meg az ON gombot legalabb 10 masodpercig. A taviranyiton a jelzélampa villog.
A fényforras és a taviranyito sikeres parositasa utén a fényforras villogni kezd. A kom-
patibilitas ellendrzéséhez forduljon a www.immaxneo.eu vevészolgalatahoz.

IT - MANUALE D'USO

Scegliere una delle opzioni di funzionamento:

a) Se si dispone di un gateway NEO - eseguire |'applicazione NEO e seguire le
istruzioni

(b)) Se spone di un telecomando NEO - selezionare il gruppo a cui si desidera
assegnare la sorgente luminosa e premere il numero del gruppo corrispondente

per almeno 3 secondi. La spia del telecomando lampeggia. Dopo aver completato
correttamente |'accoppiamento tra la sorgente luminosa e il telecomando, la sorgente
luminosa inizia a lampeggiare.

¢) Se si possiede un telecomando di un altro marchio (ad es. Philips HUE®) - premere
il pulsante ON per almeno 10 secondi. La spia del telecomando lampeggia.
Dopo aver completato correttamente I'accoppiamento tra la sorgente luminosa e
telecomando, la sorgente luminosa inizia a lampeggiare. Per verificare la compatibil-
ita, contattare |'assistenza sul sito Web www.immaxneo.eu

PL - INSTRUKCJA OBSLUGI

Wybierz jedng z mozliwosci uruchomienia:

a) Jezeli posiadasz bramke NEO - wigcz aplikacje NEO i postepuj zgodnie z instrukcjg.
b) Jezeli posiadasz pilot NEO - wybierz grupe, do ktérej chcesz dodac zrodto $wiatta,

i naciénij odpowiedni numer grupy przez co najmniej 3 sekundy. Na pilocie miga
kontrolka. Po pomysinym sparowaniu zrédfa swiatta z pilotem zrédfo $wiatta zacznie
migac.

c) Jezeli posiadasz pilot innej marki (np. Philips HUE®) - naciénij przycisk ON i przytr-
zymaj przez co najmniej 10 sekund. Na pilocie miga kontrolka.

Po pomysinym sparowaniu zrodfa $wiatta z pilotem zrédto $wiatfa zacznie migac. Aby
sprawdzi¢ kompatybilnoéc urzadzen, skontaktuj sie z pomoca techniczng na stroni
www.immaxneo.eu.
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CZ - Philips HUE® je ochranna znamka spolecnosti Koninklijke Philips N.V.
Vyrobce a dovozce - IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Viresina, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.eu | www.immaxneo.com

SK - Philips HUE® je ochranna znamka spoloénosti Koninklijke Philips N.V.
Vyrobca a dovozca - IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.eu | www.immaxneo.com
EN - Philips HUE® is a trademark of Koninklijke Philips N.V.
Manufacturer and Importer - IMMAX, Pohoi 703, 742 85 Vfesina, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.eu | www.immaxneo.com
DE - Philips HUE® ist eine Schutzmarke der Koninklijke Philips N.V.
Hersteller und Importeur - IMMAX, Pohoi 703, 742 85 Vresina, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.eu | www.immaxneo.com

ES - Philips HUE® es una marca registrada de Koninklijke Philips N.V.
Fabricante e importador - IMMAX, Pohoti 703, 742 85 Vresina, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.eu | www.immaxneo.com
FR - Philips HUE® est une marque déposée par la société Koninklijke Philips N.V.
Fabricant et distributeur - IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.eu | www.immaxneo.com
HU - A Philips HUE® a Koninklijke Philips N.V. tarsasag bejegyzett védjegye.
Gyartd és importdr - IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vresina, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.eu | www.immaxneo.com
IT - Philips HUE® & un marchio registrato della societa Koninklijke Philips N.V.
Produttore e importatore - IMMAX, Pohoi 703, 742 85 Vfesina, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.eu | www.immaxneo.com
PL - Philips HUE® jest znakiem handlowym firmy Koninklijke Philips N.V.
Producent i importer - IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.eu | www.immaxneo.com
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Zapojeni LED pésku
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Reset dalkovym ovladanim
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Aplikace / Dalkové ovladéni

Stisknéte tlacitka v tomto poradi
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Kazdé tlacitko stisknéte po dobu 1 sekundy
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Reset pomoci vypinace
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Aplikace / Dalkové ovladani

Zapnéte svétlo na 5 sekund

Nechat svitit svétlo 10s = potvrzeni

Vypnout
= zruseni resetovani
OFF
Reset
ON
OFF

Poté 5x za sebou - Vypnuto po dobu
3 sekundy a zapnuto po dobu 2 sekundy




